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Nouvel emballage Tobramycine pour injection USP 1.2 g/fiole (DIN 02285150)

Afin d’améliorer la présentation de nos produits, SteriMax a le plaisir de vous informer
de quelgues changements a I'emballage de Tobramycine pour injection USP 1.2
g/fiole (DIN 02285150) .

Le nouvel emballage conforme mieux aux « Lignes directrices sur l'étiquetage et
'emballage des médicaments a l'intention des fabricants » de la Société canadienne
des pharmaciens d’hépitaux (SCPH) et I'Association canadienne de normalisation
(CSA).

Pour vous aider a mieux comprendre les changements que nous avons faits, nous
avons défini les changements essentiels ci-dessous. Un nombre d’autres petits détails
ont également été fait, mais ils ne sont pas présentés ci-dessous.

Si vous avez des questions concernant ce renseignement, n’hésitez pas a
communiquer avec le service a la clientele de SteriMax au 905-890-0661.
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Le carton actuel:

TOhramy(:lne pour injection U.S.P
de tobramycine (exprimé en

1, 2 g sulfate de tobramycine) en poudre
par fiole d’une unité

DIN 02285150 & fioles
STERIMAX ixc
Pour ysage intraveineux seulement. Stérile

Fiole/pharmaceutique — Ne doit pas étre
infugé directement. Pharmacien : Remettre
l'information pour les consommateurs.

StefiMax Inc., Mississauga, Ontario

Antibiotique lyophilisé
de type aminoglucoside

Chaque ok eontient o suffata da fabramycine doguivalant

1,2 7 e tobramyeina

Posologla habltuzlie : Co condfonnement pramacautiqua n'est
dlosling qu'd la praparation da malanges pour Inraveinausss.,
Prélavemant unique — DIspensation muftiple, Sareporter 4 la
monographle de prodult pour obtenir des rensalgnements
complits sur B posoiogle ans! qua s mode d'emplol,

Préparation de la solution: Ajouter 30mi d'eau stala pour
Injaction UL5.P afin de produlrs une salubion contanant en
moyenng 38,70 mg de base os tbramycing par mi. BIEN AGITER,

Awant 1a reconsttution : Conservar & 13 mparatue amblanta
contrilae jenra15 " & 3070, Garder & I'abr da [a lumilbre,

Apras la reconstiution: La soluton dott dire dispeansds ot diuda
pour una utlllsatian dans les 8 haures, Touta solution reconstituss
ron ulllisda dotl/éira atéa au bout da & heures,

, Ontario LAW 433
ST-M410

Exigence de I'entreposage mis en gras

DIN déplacé de bas en haut, vers
la droite

Le nouveau carton:

DIM 02285150
“’TOhl‘amVCIIIB pour injection U.S.F.
de tobramycine (exprimé en

1 ’ 2 g sulfate de tobramycine) en poudre
Per Single Unit Vial

Antibiotique lyophilisé
de type aminoglucoside

Chaiue ol cartant o suitaba da tobramycing equivalant a

1,2 1 de tabramyeing

Posoiogle habltualle : Ca condfionnemant pharmacatioue
et dlesting qu'a la preparation de malangas pour Inraveinaisas.
Pralavernant unique — Dispansation mutiple, Sa reportar & la
monographla de produt pour obtanir des rereskgnaments
complats sur la posokogla ainst que la mode d'smpiol,
Praparation da 1a solution : Ajoutar 30mi d'eau starls pour
Injection U.5.P. afin da produlre une solution contenant an
moiyanne 38,70 mg dabase de tobramycing par ml. BIEN ASTER.
Avant [ reconstitution : Consarver 3 la température amblante
conirtlée (entre 15 & 300 C). Gardar & 'abrl de 13 lumlara,

i Ia reconstitution : La solutian dolt &ire dispansss ot dilige

pour unautiisaton dans les & heures. Toute solution recorstiude
non utillsés doft gira Jetés au bout da 8 haures,

Steriax Inc.
Missizzauga, Ontario LAW 4X3
ST-C0400 4

Poudre stérile
Pour usage intraveineux seulement.

Fiole pharmaceutique — Ne doit pas étre
infusé directement. Pharmacian : Remettre
avec l'information pour les consommateurs.

STERIMAX .

& ficles & dose unigque




STERIMAX .

Suite 3, 2740 Matheson Blvd. E., Mississauga, ON, Canada L4W 4X3 « www.sterimaxinc.com

Tel.: 905-890-0661

L'étiquette actuelle:

Lyophilized

Amincglyceside Antibiotic

Each vial contains Tobramycin

Sulphate equivalent to 1.2 9

Tebramyein

Usual Dosage: This Pharmacy Buk

Package is ntended for preparing

IV admbctures only. Single puncture —

I'.'Iultple disparsing. Soe Product

Meonograph for complte dosage

information and diractions for use.

Preparation of Solution; Add 30 mL

of Sterile Watar far injection ISP

o provide a solution containing an

awvarage of 38.70 mg of Tobramycin

hasa per mL SHAKEWELL

Prior to Reconsfitution: Store at

confrolled room temparature (15 to

30 °C). Protect from light.

After Raconstitution: Salution

should be dispensed and dllutedfor

use within 8 hours. Any unused

reconstitutad solution should be
. discarded aftar 8 hours.

ETDhram}'Ginformjemiunu.s.ﬁ

1 2 Tobramyein (as tobramycin
. g sulphate) powder

Par Single Unit Vial

ETﬂhrﬂm}’Cine pour injection LS.

de tobramycine (exprimé en
1,2 g sulfata de tobramycina) an poudre

par fiole d'une unitd

STERIMAX ixc
DIN 02285150

5 us2 only « Sterik

e infraveineux seulament « Stérile

Bulk Vial - Noat for Direct Infusion.

Pharmacist: Dispanse with Consumer Information.
jole pharmacautique - Ne doit pas &tre infusé

directament. Pharmacian: Rem

pour les consommateurs.

SteriMax Inc., Mizsiasauga, Ontario LAW 43

avec |'infarmation

e 800-881-3550 ¢ Fax: 905-890-0508 e« 877-546-7667

Antibiotique Iyophilisé
de type aminoglucoside
Chague fiole confient du sulfate de tobra-
mytine équivalent & 1,2 g de tobramycine
Pesologia habituelle : Ca conditionnement
pharmaceutique n'est desting qu'a la
E:gl:sarauon e mélanges pour ntraveineuses.
Evament uniqua — Dispansation muktiple,
S raporter 3 la monographie de produit pour
obtanir das rerseignaments complets sur b
poschgie ainsi que le mode d'emploi.
Préparation de la solution : Ajouter 30 m
d'azan stérile pour injaction LS. P afin de
produire une solution contenant an moyeyne
38,70 mq de basa de tobramycine par ml.

BIEN ASITER.
Avant la reconstitution : Conserver 4 Ja
tempﬁrah.lreamblaﬂecumﬁléutu 15°4

1. Barderal al:n dela Iurmgm

dEpenzée of diluée p:ur'une ufili
lez & haures, Toute solution reconsfitude non
utilize doit 8tre jetde au bout de § heures.

ST-04414

LOT/NUMERD DELOT:

DIN déplacé de bas en haut,

vers la droite

mis en gras

La nouvelle étiguette:

Lyophilized
Aminoglycosice Antibiotic

Usual Dosage: This Pharmacy
Bulk Package s Intended for
preparing IV admizturas only.
sIngk puncturs — MuRipie
disparzing. e Product
Monograph for complate dosage
Infarmation and dinections for use.
Preparation of Soluthon: Add 30
L of Sterlka Watar for Injection
LL.5.P. to provide a solution
contaning an average of 38.70
mg of Tobramycin basa per mL
SHAKE WELL

Prior to Reconstitution: Store at
controlled room ature
(15 t0 30 C). Potecttom ngnt.
After Reconstitution: Solution
should be dispensed and diluted
Tar uga within & Rours. Any unussd
reconstiuted solution shauld be
discardad after & hours.

DIM 02285150
BTobramycin fornjecionus e

1.2 ) aiphat) powdar vl
ETobramycine pou injestion u s

1 2 de tobramycine (exprimé en sulfate de
y g tobramycine) en poudra / fiole
For IV uss onl

Pour usage

» Starile Powder
saulemant Poudra stérila
Pharmacy Bulk Vial — Mot for Direct Infusion.
Pharmacist Dispensa wrﬂ'l Eﬁ:unsum»ar Infarmation.
Finla pharmaceutiqua — Ne doit pas &tra infusd
directament. Pharmacien : Remettre avec linformation
pour les consommataurs,

STERIMAX vxc.

Mississauga, Ontario LAW 4X3 ST-LH4004

Exigence de I'entreposage

L’'addition du code CUP

Antibiotigue lyophilisé

de type aminoglucoside
Pasalogle habltualle : Go condition-
namant pharmacsutiqus n'est desting
qu'a ka prédparation de mélanges pour
Irdravainedses, Prélévamant Lnkjus —
Dispansation murtiple. 58 rapartsr i la
mandEgrapnle d& pradul pour attanc
dies ranselgnemants complts sur la
pasakogle ains! qua le mode d'emplal.
Préparation de la salutlon : Ajuter
30 mi d'eau stérlla paur Injection
LLS.P. afln d& produlna una solution
cantenant en moyenna 38,70 mg

e basa da tobramycina par mi.

EIEH AGITER.

Avant la reconstiution : Conserver & la tompér,

ature
amblante contrilée (entre 15 4 30 C). Garder & 1'a0r]
d& la lumiare,

Aprés la reconstifution : La solution doit &tra
dispenséa of dilude pour une utilsation dans les

8 heuras. Toute solution recorstitude non utilisée
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